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Annomayusa: B cmamve paccmampugaemcsi OUOAKMu4ecKull. cmamyc pooHo2o
azvika (L1) 6 npoyecce obyuenuss unocmpanuomy (L2). Aemop ananusupyem
UCOPUYECKYI0  IBONIOYUIO  CPABHUMENbHO-CONOCABUMENLHO20 —~ Memoodd:  Om
«cunvrHouy eunomesvl P. Jlaoo 0o meopuu unmepwazvika JI. Cenunxepa. B pabome
000CHOBbIBAEMCSL Nepexo0 om 0O0pbbbl ¢ uHmepgepenyuel K UCNOAb30BAHUIO
MEIHCHA3LIKOBHIX Napaiieiell KaK UHCMPYMEeHma pa3eumusi KOCHUMUGHOU peghieKkcuu
yuawuxcs. llpeonodsxcena KoHyenyusi «836€ULeHHO20 OUNUHSBANILHO20 NOOX00ay, 20e
owuobKa paccmampusaemcs He Kak 0egexm, a Kak CUCMeMHbL 3man GopmMuposansl
KOMMYHUKAMUBHOU KOMNEMEHYUU.

Knrouegwle cnosa: cpasHumenbHo-conocmagumenbHulil Memoo, KOHMPAacmueHblll
ananus, unmepghepenyus, UHMePvA3bIK, AHAIU3 OUWUDOK, MemOOUKA Npenooasanusl,
POOHOLL A3bIK, TUHSBUCUYECKASL PeueKCUsL.

CONTRASTIVE METHOD: USING THE NATIVE LANGUAGE AS A
SCAFFOLD RATHER THAN AN INTERFERENCE

Abstract: The article examines the didactic status of the native language (L1) in
the process of teaching a foreign language (L2). The author analyzes the historical
evolution of the contrastive method: from Robert Lado’s "strong" hypothesis to Larry
Selinker’s interlanguage theory. The paper substantiates the transition from combating
interference to utilizing cross-linguistic parallels as a tool for developing students'
cognitive reflection. The concept of a "balanced bilingual approach™ is proposed, where
an error is viewed not as a defect, but as a systemic stage in the formation of
communicative competence.

Beenenne

IIpenmerom aHanu3a NAaHHOW CTaTbU SABJIICTCSA IUAAKTUYECKUN CTATyC POJHOIO
a3pika (L1) B mponiecce oOyuenus nnocrpanHomy (L2). Ha npoTspkenun aecstuneTuit
B METOJMKE TOCHOJICTBOBaja Mapagurma, yXoAslias KOPHSMHU B MPSIMbIE METOABI U
JIOCTUTIIAsl anoresi B OPTOAOKCAIIbHOM BEPCUH KOMMYHHMKAaTUBHOTO MOAX0/a, KOTOpas
paccmatpuBania L1 kak HexenatenbHyro noMmexy. OaHako  HaKOIUICHHBIN
neJarornueckuii OrnbIT JEMOHCTPUPYET KOHTPIPOAYKTUBHOCTD PAIMKAILHOTO 3aMpeTa.
B ycnoBHsX MOHOJMHIBAaJBbHOM ayIuUTOpUM IONHOE HrHopupoBanue L1 cozmaer
CTPECCOBBII Oapbep ISl OCMBICIEHUS CHUCTEMHBIX PACXOXKICHHH MEXKIy S3BIKAMU.
[IpoGnema 3akitoyaeTcsi B OTCYTCTBUM YETKOM MOJENH, ONpenestolel, Koraa u Kak
oOpalieHre K poJHOMY SI3BIKY CLIOCOOCTBYET (hOPMUPOBAHUIO KOMIIETEHIIH B L2,

Llenbto crTaThbu sBNSETCS peaOWiIMTAlMs W COBPEMEHHas: WHTEPIpeTanus
CPaBHUTENbHO-COMOCTABUTENBHOIO MeTo1a. J{Jis €€ NOCTHXKEeHUsI pelIatoTcs 3aa4u Mo
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aHaIM3y 9BOJIONMU  MeToAa, JuddepeHuManuu  30H  HUHTEPPEPEHLIMH U
(hopMyITHPOBAHUIO TPUHITUTIOB «B3BEIICHHOTO MOAXO0a.

OcHoBHas1 4acTh

1. Ucropnueckuii koHTeKeT: Kitaccuyeckasi runore3a KOHTPaCTUBHOIO
aHa/ju3a

CpaBHuTeIbHO-cOMTOCTaBUTEIbHBIN MeToa (Contrastive Analysis, CA) B ero
«cwibHOM» Bepcun (P. Jlamo, 1950-¢ T1T.) BO3HMK Ha BOJIHE CTPYKTypajau3ma.
lenTpanpHass rumore3a TJlaCUJA: OCHOBHOW HCTOYHUK TPYOHOCTEN KpOETCS B
pacxoxaenusx Mexay L1 u L2. CnegoBaTtenbHO, TUHIBUCTUUECKOE CPABHEHHUE CUCTEM
MO3BOJISAET MpecKa3aTh OMMOKHU. CHIIBHBIMH CTOPOHAMM MOX0/1a OBLIN CTPEMIICHHUE K
HAy4YHOCTH M TMPAKTHYECKas OpPUEHTAllMsl Ha KOHKPETHBIE YIPAXHEHUS IPOTHUB
TUMAYHBIX OMIMOOK (HapuUMep, apTUKIIEH ).

2. Kpu3uc nporHo3upoBaHus U «cJjiadasp» rumoresa.

K 1970-m romam crano sCHO, YTO «CHJIbHas» THUIIOTE3a HE BBIACPKUBAECT
SMIUPUUECKON TpOBEepkH. MHOTHME TpelcKa3aHHble OMIMOKM HE BO3HHUKAIM, a
peanbHble ommOku (Hampumep, «He goed») oObscHsimch He BausHueMm L1, a
BHYTPUS3BIKOBBIMU TIpoLieccaMu (MHTpadepeHiueii). OTo MpHUBEN0 K POXKIACHHUIO
«cmaboi» runore3sl: CA He MOXET MpeAcKazaTb BCE TPYAHOCTH, HO OTIUYHO
OOBSACHSET YK€ COBEpIICHHbIE OMUOKH. @DOKyC CMECTUICA C MPOAKTUBHOIO
TJIAHUPOBAHUS HAa PEAKTUBHBIN aHATN3 JAHHBIX.

3. AHaau3 omin0oK U KoHuenuusi UHTepba3bika.

MeTtononorust Ananusa ommbox (Error Analysis) rerutTuMusupoBaia ommoKy Kak
WCTOYHHUK JIaHHBIX. YUYEHUK CTaJl BUACTHCS HE MACCHUBHBIM OOBEKTOM, a AKTHBHBIM
«cTpouTenaeM» CBOoed cucrtembl. Jlormueckum 3aBepIICHHEM CTajda Teopus
WNnrteppszpika (JI. Cenunkep, 1972). HHTepbS3bIK — 3TO CaMOCTOSATEIbHAS,
JMHAMUYHAs CHCTEMa B CO3HAHUU YYallerocs, UMerIias cBou mpasuia. Omulka B
9TOM CUCTEME — HE TIOPOK, a MapKep dTarna pa3BUTHsl (HapuMep, CTaausi OTCyTCTBUS
COTJIACOBAHUSI MO JIUILY).

4. CoBpeMeHHas1 mapaaurma: ot 60ps0bI K pecypcy.

CeroaHsi SBOJIONMS B3IJISAO0B MPUBETIA K KOMMYHUKATHBHO-TEXHOJIOTHUYECKOMY
cunTe3y. Omubka OKOHYATEIHHO TIepecTana ObITh «TEHBIO» MPABUIBHOTO SI3bIKA, CTAB
«MasIKOM», OCBEIIIAIOIIUM MTyTh OCBOSHHS HOBOM SI3bIKOBOM BeesieHHOM. COBpeMEHHbIN
MpenoaBaTeab HUCIHOJB3YET KOHTPACTUBHYIO JIOTHUKY JUIsi OOBSCHEHHUS CIOXKHBIX
aCmeKTOB TpaMMaTUKU M JUCKypca, mpeBpamas L1 u3 moMexu B HaACKHYIO
KOTHUTHBHYIO OTOpY.

3akiouenne

[TpoBeneHHbI aHAIN3 TTOKA3BIBACT, YTO PeadMIUTAINS KOHTPACTUBHOIO MOAX0/a
B €r0 CTPATETHYECKON POJIA MO3BOJIAET PA3BUBATH SI3BIKOBYIO pe(PIICKCHIO ydaluXxcsl.
[ToHnmaHue HBOMIONHMHM OT «UCKOPEHEHHS OIIUOOK» K UX «U3YUYEHHUIO KaK KapThbl
BHYTPEHHEI0 MHpa» JejaeT padoTy MpernojaBaTesis HE TMPOCTO TEXHUUYECKOU
KOPPEKIIHEH, a TITyOOKO OCMBICIICHHBIM T€JarOTUYECKUM UCKYCCTBOM.
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